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RUCK. Ayak bakim cihazi PODOLOG NOVA 3s

Diese Gebrauchsanweisung kénnen Sie in weiteren Sprachen unter nachfolgendem Link herunterladen oder
telefonisch anfordern.

Taman kayttoohjeen voitte ladata useilla eri kielilld seuraavasta linkista tai pyytaa tietoja puhelimitse.

Puede descargar este manual en diferentes idiomas en el siguiente enlace o bien solicitarlo por teléfono.

Instrukcje te mogg by¢ pobierane w innych jezykach pod ponizszym linkiem lub telefonicznie

Tento névod je také k dispozici v jinych jazycich. Pouzijte prosim nésledujici odkaz ke stazeni navodu nebo si je
vyzédejte telefonicky.

So lietoanas instrukciju citas valodas iespéjams lejupladét zemak noraditaja saité vai pieprasit telefoniski.

This manual is also available in other languages. Please use the following link to download the manual or request
it on the phone.

Questo manuale & disponibile anche in altre lingua. Lo si pud scaricare utilizzando il seguente link o richiederlo per telefono.
SERR S DA RGBSR T, SRR A T R, BUEIR SRR T R T .

Navodila za uporabo lahko v Stevilnih jezikih pridobite na sledeci povezavi ali naroCite prek telefona

Acest manual este disponibil si in alte versiuni de limba. Accesati link-ul urmator pentru a descarca manualul sau
il puteti solicita telefonic.

Bbl MOXETE 3arpyanTb PyKOBOACTBA MO SKCN/yaTaLyv Ha ApYrvx S3blkax KIMKHYB Ha CCbIKY MM 3aMpoCyiB Mo TenedoHy.
Tig 0dnyieg Xxprioewg PTTOPEITE va TIG BPEiTE Kal 0€ AAAEG YAWOTEG, TTATWVTAG 0TO TTapakdTw link yia va Tig kateBdoeTe
A va TIG {NTAOETE TNAEPIVIKWIG.

U kunt de gebruiksaanwijzing in diverse talen downloaden onder de volgende link. Ook kunt u deze telefonisch aanvragen.
Ce manuel d'utilisation est disponible aussi en autre langues. Veuillez utiliser le lien suivant pour le télécharger ou
demandez-le par téléphone.

Bu kullanim kilavuzunu farkli dillerdede asagidaki baglantidan indirebilir yada telefon ile istiyebilirsiniz.

Atsisiyskite instrukcija lietuviy kalbg paspaude $ig nuorodg, arba paskambine telefonu.

A hasznalati Gtmutatét magyar nyelven a kévetkezo linkrél tudja tolteni, vagy kérheti telefonon.

.NI2Y SN RN NININ NNOYIN 2WOIN 109N 251D NN NI DIPY NINj20991|
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Haegt er ad saekja pessar notkunarleidbeiningar & 68rum tungumalum mes eftirfarandi tengli eda panta peer simleigis
Ezen kezelési Gtmutato tovabbi nyelveken a kdvetkezd linken keresztll télthetd le, vagy telefonon megkérhetd
COBHFHHEE ZOMOFHETLUTOY > 7 TX 7 ya—RFLTWRELSCENIRETYT. £2E8E @MTH
b w20 TENEL RSP &4,

Denne brugsanvisning kan du downloade pé flere sprog pa efterfelgende link eller bestille telefonisk

Denna bruksanvisning pa andra sprak kan du antingen ladda ned fran féljande lank eller bestélla pa telefon

Lito iHCTpyKLUito Mo ekcnnyaTaLii Ha iHLWWX MOBaX B MOXETE 3aBaHTaXMUTU 33 HXKYEBKa3aHNM NOCUNAHHSAM Ha canT
abo 3anpocuTu nNo TenedpoHy

1. hellmut-ruck.de [ nttps:/helimut-ruck.de | [ Downloads
2. Arama terimi: "1140001" 140001 Q R
3. Downloads

HELLMUT RUCK GmbH | Daimlerstr. 23 | DE - 75305 Neuenbiirg | Almanya
hellmut-ruck.de

Telif Hakki

© 2023 HELLMUT RUCK GmbH. Tum haklar saklidir. Bu belge, Hellmut Ruck
GmbH sirketinin 6ncesinde yazili onayl olmadan kopyalanamaz, Uzerinde
degisiklik yapilamaz, ¢cogaltilamaz veya cevrilemez.
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Sayin musterimiz,

PODOLOG NOVA 3s Urinimuzu secerek islevsellik ve gUce yeni bir anlam kazandiran bir
ayak bakim aleti satin almis oldunuz. Bu cihaz "muayenehaneden uygulamaya” gecis icin
Ozel olarak gelistirdi. Bu yeni cihazin ayrintilarinda siz de 90 yili askin ayak bakimi alanindaki
uzmanlik ve bilgi birikimimizi hissedeceksiniz.

Bu cihaz "icindeki de@erlerle”, patentli ve son derece etkili bir emis i¢in yUksek devirde, dustk
titresim ve uzun 6murld bakim gerektirmeyen mikro motorlar ile sizi etkileyecek. Hasta ve
saglik uzmani arasindakiiletisim icin 6nemli oldugu Uzere piyasadaki en sessiz cihazdir. Agirlik
ayakta kullanim icin dnemli bir faktordar. Agirhgr daha da azaltiimistir ve karsilastirilabilecek
diger cihazlara gore yaklasik 1 kg kadar daha hafiftir.

Kolay ve "elde sekillendiriimis”, optimize edilmis el aleti, filigran ile elde edilen yenilikgi
ergonomi. Kapasitif cam panel kolay ve sezgisel kullanim saglar. Hiz ayarlama manyetik
doéner kontrolU ¢ikarilabilir ve 6n yUzeyin dezenfekte edilmesi de bdylece kolay bir sekilde
gerceklestirili. Net gérlintlsu ile sadece mevcut durumu hakkinda bilgi sadlamakla
kalmaz, ayni zamanda sikma Unitesinin temizleme devri i¢in adim adim resimli kullanim
talimatlarini da icermektedir. Profesyonel sekilde tasarlanmis ve en ince ayrintilarina kadar
dUsundlmustar. Bu, PODOLOG NOVA 3s'Un esas 6zelligidir.

Adimizin arkasinda duruyoruz ve uzun yillar cihazinizi mutlulukla kullanmaniz igin iki yillik
garanti veriyoruz.

Cihazi devreye almadan 6nce IUtfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle okuyunuz. Bu cihazin
kullanici anlasmasinin bir pargasidir, operatér hatalarinin énlenmesine yardimci olur ve
cihazin gevresinde saklanmalidir.

Sorumluluk gerektiren galismalarinizda sizlere basari ve seving diliyoruz.

SIZIN HELLMUT RUCK GmbH'NiZ

Qualitat Il Gewihr-
seit Giber |eistung

Gefertigtin
Deutschland 22 sinifi
tibbi Grin
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BU C K® Cihaz aciklamasi

1 Cihaz aciklamasi
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01 Kontrol Unitesi

02 Ekran

03 Toz filtre torball cekmece

04 El aleti

05 Manyetik déner disk

06 Hortum baglantisi
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BU C K® Cihaz aciklamasi

1.2  Aletin arka paneli
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01 02

GUg kablosu

GUg anahtari (agma/kapama)
KAPALI (GUg anahtari kapali)
= ACIK (Gug anahtari agik)

-0¢g=s
1]

Hasargdérmuselektrikkablosudurumdacihazinelektrikbaglantisikesilmelidir
ve kesinlikle tekrar kullaniimamalidir.

Hasarli gl¢ kablosu sadece vyetkili servis personeli tarafindan
degistiriimesi gerekir.

> B

8011049 | Kullanim talimati PODOLOG Nova 3s | REVO6 |
Revizyon durumu 16.08.2023

| o



BU C K® Cihaz aciklamasi

1.3  Kullanilan sembol ve isaretlerin aciklamasi

1.31 Cihaz ve nakliye paketleri izerinde

D Koruma sinifi Il

R BF tipinin kullanilan parcasi

I:Ii] Kullanma talimatini dikkate alin

ilk rakam Temas korumasi Yabanci cisimlere ikinci Su korumasi
karsi koruma rakam
0 Hicbir 6zel koruma yok 0 Hicbir
6zel koruma yok
1 BUyuk ylzeylere BlyUk yabanci 1 dUsey damlayan
karsi madde capi suya karsi
>50 mm
2 Parmaklarinizla ya Orta bUyUklUkte 2 Dikey akan damlama
da benzeri buytk yabanci madde suyuna karsl (dikten
Ogelere karsl cap!l > 12 mm 15°'ye kadar)

.
A

‘T Nem ve rutubette karsi koruma.

8011049 | Kullanim talimati PODOLOG Nova 3s | REV06 |
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&U C K® Cihaz aciklamasi

1.3.2 Kullanma kilavuzunda

Dikkat! Bu sembol insanlar veya cihaz icin bir tehlike olduguna isaret eder. Her
zaman uyulmalidir.

Bu sembol yararli bilgiler gosterir.
Bu noktada PODOLOG NOVA 3s'Un kullanimina iliskin ek bilgi verilmistir.

1.4  Bukullanim kilavuzuyla ilgili'aciklamalar

Hellmut Ruck GmbH, bu kullanim kilavuzunun degistirimesi veya kilavuza eklemeler
yapilmasiyla ilgili tim haklarn kendinden toplar. Hellmut Ruck GmbH, bu talimatlarin tam ve
eksiksiz olmasina blyUk 6zen gosterir. Hata veya yanlisliklar fark ederseniz, |Utfen bizi bilgi-
lendirin. Aksi takdirde bu kullanim kilavuzundaki hatalarla ilgili ve ayrica kullanim kilavuzunun
hazirlanmasi veya drun kullanimi sirasinda olusabilecek dolayl zararlardan dolayr Hellmut
Ruck GmbH hicbir sekilde sorumluluk kabul etmez.

Bu kullanim kilavuzu, Hellmut Ruck GmbH tarafindan acgikga onaylanmadi§i surece
baskalariyla paylasilamaz ve Uzerinde dUzenlemeler yapilamaz.

1.5 Teslimat kapsami

PODOLOG NOVA 3s'I devreye almadan 6nce IUtfen bu Kullanim Kilavuzunu okuyun. Bu
kilavuz, medikal cihazin bir pargasidir ve cihazin gevresinde saklanmalidir. LUtfen teslimat
kapsaminin tam olup olmadigini kontrol edin.

Teslimat kapsami sunlari igerir:

1 PODOLOG NOVA 3s kontrol cihazi

1 Hortum ve cekmeceli el aleti

1 Toz filtre torbasi

1 Kullanma kilavuzu

1 Cihaz kimlik karti

1 PODOLOG NOVA 3s icin 1 alternatif mandren (Urdn No 1106701)
1 Degisen aynayi degistirmek icin 1 kullanim kilavuzu
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BU C K® Amaca uygun kullanim

1.6 Ambalaj

Ambalaj tagima sirasinda cihazi hasara kargi korur. Ambalaj malzemeleri cevreyle uyumlu ve
atik imhasiyla ilgili sartlara uygun sekilde segilmistir ve geri dontstartlebilir.

Latfen ambalaj malzemelerini (karton, plastik torba, polilretan képlk pargalari) cihazin
bakim galismalart i¢in geri génderilme ihtimaline karsi saklayin.

1.7  Geri'donisim

UrGnler elektronik hurda olarak bertaraf edilmelidir, evsel atik olarak degil. Dolu toz torbasini
cople beraber atin.

Bolgesel, kamu atik bertaraf sisteminizin gereklerine gére hareket ediniz.

Q LUtfen bu konuda Ulkeye 6zgU kurallarn dikkate alin.

2 Kullanim amaci

Ayak bakim cihazi, ayaklardaki deri ve tirnaklari yUzeysel olarak temizlemek icin déner
enstrimanlari (teslimat kapsamina dahil degildir) harekete gecirmek Gzere tasarlanmistir.
Ortaya cikan torpUleme tozu bir EC motoruyla ¢alisan bir emme trbini tarafindan emilir.

Cihazlar asagidaki endikasyonlarin tedavisinde kullanilir:
> Patolojik olarak degisiklige ugramis deri ve tirnaklarin tedavisi

> Nasirlarin giderilmesi

> Tirnaklarin térpudlenmesi

> Mikotik ve kalinlasmis tirnaklarin térpalenmesi

> Keskin kenarlarin katlestiriimesi

> Cildin térpulenmesi

Ayak bakim cihazlar galisma sekline asina olan asagidaki egitimli/bilgilendiriimis uygulayi-
cilar tarafindan uygulanmasi é6ngoralmustar:

> Doktorlar

> Podologlar

> Tibbi ayak bakim personeli

Cihazlar deneyimsiz kisiler tarafindan uygulanmak Uzere 6ngérilmemistir.

Kalp pili tasiyan uygulayicilar/hastalar uygulama/tedavi 6ncesinde tedaviyi uygulayan
doktorla gérasmelidir.

8011049 | Kullanim talimati PODOLOG Nova 3s | REV06 | "
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BU C K® Personel ve hasta koruma

Cihazlar asagidaki ortamlarda uygulanmak Uzere tasarlanmigtir:
> Hastaneler

> Klinikler

> Podolog muayenehaneleri

> Tibbi ayak bakim kuruluslari

> Ev ortamlari

Farkli bir kullanim/uygulama amacina aykiri olarak sayilir.c

X Cihazda ve aksesuarlarinda herhangi bir degisiklik veya modifikasyon yapilimasi
yasaktir. Tamir durumunda, gerekli givenlik testleri tekrarlanacaktir.

CE isareti bulunmayan doénen aletler, podolojik / medikal uygulamalarda
\ bu cihazla birlikte kullaniimamalidir.

3 Personel ve hasta koruma

PODOLOG NOVA 3s'in dogru ve amacina uygun kullaniminda kisiler igin teskil ettigi risk
asagidaki noktalar ile sinirlidir.

31 Kullanicinin yerihe getirecegi'sartlar

Bu Urlnle baglantili olarak ortaya cikan tim énemli olaylarin/durumlarin bize ve yetkili
makama bildiriimesi gerektigi hususunda dikkatinizi cekmemiz gerekmektedir.

3.2 Personel ve hasta koruma

Kullanicilarin, hastalarin ve G¢UncU sahislarin korunmasi icin asagidaki noktalara dikkat
edilmelidir:

> Sadece DIN EN IS0 1797-1 uyarinca 2,35 mm gapindaki, silindirik, TIP 2 standart saftli
yUksek kaliteli donen aletler kullanilabilir. Kullanilan dénen aletler igin dretici bilgilerine ve
dzellikle maksimum devir sayilari ve de hazirliga (temizlik, dezenfeksiyon ve sterilizasyon)
dikkat edilmelidir. HELLMUT RUCK GmbH'nin gtncel el kitabi "Doner Aletler” bolimUnde
ek bilgilere ulasabilirsiniz.

> Operatérler kullanim esnasinda koruyucu gézIlUk ve bir agiz burun korumasi kullanmalidir.
Uzun saclar toplanmis olmali veya sa¢ korumasi kullaniimaldir.

> Islem sirasinda, dénen parcalara takilabilecek herhangi bir nesnenin islem alanina
girmemesine dikkat edin.
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BU C K® Personel ve hasta koruma

3.3 Hastalaricin potansiyel riskler

Potansiyel patojen taslyan tozlarin emilme teknigi ile bulasici mikroplara (mikroorganizmalar)
maruz kalma riski 6nemli derecede azaltilir. DUzenli, dikkatli anamnez ile olasi enfeksiyon
riskleri tespit edilebilir.

Tenefflsten kaynaklanan hasta tehlikeleri minimuma indirgenmis olur ve bagisiklik sistemi
zayIf hastalarin tedavisi yapilabilir. Yine de saglik uzmani galisirken agiz ve burun korumasi
ve de eldiven kullanmak zorundadir.

Mikroplu alanda galisildi§i takdirde, bir sonraki ¢alisma asamasinda mikrop bulun-
mayan deri ve tirnak bolgelerinde dezenfekte/sterilize aletler ile ¢aligiimalidir.

3.31 Giderilen malzemeden kaynaklanan tehlikeler

Ugusan partikdllerden (tirnak pargalari, térpl yUzeyindeki iri pargalar) kaynaklanan tehlike
islem alanina yeterli mesafe birakiimasi nedeniyle dusutk olarak 6ngérdimustar.

Patojenler iceren torpu tozlarinin solunmasini intimali PODOLOG NOVA 3s'Un verimli emme
teknigi ile minimuma indirgenmistir. Tedavi éncesi ayrintili bir sekilde cilde antiseptik uygu-
lanarak enfeksiyon riski daha da azaltilabilir.

Hasta genellikle PODOLOG NOVA 3s'Un dis yuzeyleri ile temas etmediginden ancak déner
aletlerinin malzemesine olan olasi bir alerji s6z konusu olabilir. Cok kisa temas sureleri (30
dakikanin altinda) sebebiyle bu risk de gok azdir.

3.3.3 Hareketli'parcalardan kaynaklanan tehlikeler

YUksek donUs hizlarinda ve yuksek baski uygulandigina tedavi boélgesinde istenmeyen isi
olusabilir. En kdtU durumda, etkilenen doku ortaya cikan isidan dolayi zarar gérebilir.

Hastanin ani hareketi veya kullanicinin dikkatsizligi halinde deride istenmeyen kesiklere
neden olabilir. DUzgun kullanimda ve sUrekli gérsel gézlem altinda bu risk dusuktar.

é Dikkat! Derinin kesilmesinden mutlak suretle kaginiimalidir.
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&U C K® Personel ve hasta koruma

3.4 Uygulamaci icin olasi riskler

Potansiyel patojen taslyan tozlarin emilme teknigi ile bulasici mikroplara (mikroorganizmalar)
maruz kalma riski 6nemli derecede azaltilir.
Kullanicinin solumasi ile olugan tehdit minimuma indirilir.

Hijyen nedeniyle ylz/agiz maskesi kullanimi énerilir.

3.41 Giderilen malzemeden kaynaklanan tehlikeler

Ucusan partikUller (tirnak pargalari, térpl yUzeyi parcalari) ve tozlar islem alanina yakin
olduklarindan tehlike teskil ederler.

Bu riski en aza indirmek igin, kullanici islem esnasinda koruyucu gozlik ve adiz ve burun
korumasi kullanmalidir.

El aletinin malzemesine olabilecek alerjik reaksiyonlar tamamen hari¢ tutulmasalar da
oldukga dUsuk orandadirlar. Hijyenik sebeplerden &turl tek kullanimlik eldiven kullaniimasi
tavsiye edilir.

3.4.3 Hareketli'parcalardan kaynaklanan tehlikeler

Sag, taki ve giysiler donen parcalara takilabilir. Yaralanmalari dnlemek igin, uzun saclar
toplanmall ya da sa¢ korumasi kullaniimalidir. Takilar da hijyenik nedenlerle takilmamalidir.
Araca yakalanmayacak is kiyafetleri secilmelidir.
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4 Hizmete alma

41  Teknik gtivenlik

> ik kullanimdan énce IUtfen voltaj tarinin ve sebeke voltajinin tip plakasindaki
bilgilere uygun olup olmadigini kontrol edin.

> Kontrol aletini duz, dengeli bir ylzey Uzerine yerlegtirin.

> Cihazi yerlestirirken havalandirma yuvalarinin agik kaldigindan emin olun.

> Elektrik kablosunu sikarak, kivirarak, keskin kése veya kenarlara sUrterek kabloya
zarar vermekten kacginin.

> Sivilari emdirmeyin.

> Cihaziigine nufuz edebilecek her tirlti neme karsi koruyun. Cihazda nem elektrik
carpmasi riski teskil eder!

> Herhangi bir bakim/temizlik isleminden énce cihazi kapatin ve gi¢ kablosunu
prizden ¢ekin.

> Cihazi asla su veya benzeri sivilarin igine daldirmayin.

> Cihazin veya hortumun hasar gérmesi ya da arizalanmasi durumunda, gU¢
kablosunu derhal prizden gcekmeniz gerekir.

> Tamir islemleri sadece yetkili personel tarafindan yapiimalidir.

> Cihazi agarsaniz, garanti gecersiz olacaktir!

> Kullanilabilir aletler igin Bolum 7.1'e bakin.

> PODOLOG NOVA 3s, BAGIMSIZ bir cihazdir. Elektromanyetik parazitlerden
kacinmak i¢in diger cihazlarla baglantili olarak kullanilmasi amaglanmamistir.
Cihaz diger cihazlar ile veya hemen yaninda kullanilmamalidir. Eger bu gerekli ise,
cihazin bu siralamada amacina uygun olarak kullanildigi kontrol edilmelidir.
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S

> B B b

Belirtilenlerin disindaki aksesuarlarin ve yedek pargalarin kullanimi emisyonlarin
artmasina ve dayanikliliginin azalmasina sebep olabilir.

EN 60601-1-2 kapsaminda elektrikli tibbi cihazlarin elektromanyetik uyumlulugu

kapsaminda sunlara isaret etmemiz gerekir:

> elektrikli tibbi cihazlar elektromanyetik uyumluluk ile ilgili 6zel dnlemler ve bu
kilavuzun gereklerine uygun olarak ¢alistiriimalidir.

> tibbi elektrikli cihazlar etkileyebilen tasinabilir ve mobil yUksek frekansli iletisim
dlzenekleri (anten kablosu ve harici antenler gibi dahil olan aksesuarlar). Bu
gibi dizeneklerde PODOLOG NOVA 3s'le aralarinda minimum 30 cm mesafe
bulunmalidir ve kendi pargalari kullaniimalidir.

Aksi takdirde cihazin performans kaybi géz ardi edilemez.

Ayrica bkz.: EN 60601-1-2 uyarinca elektromanyetik uyumluluga iliskin 8.2 bilgi.

Tum islevsel bozukluklar igin dayaniklilik uyum kriterleri gecerlidir.

El aletinin hortumu ve gl¢ kablosu nedeniyle bogulma tehlikesi. Cocuklari cihazdan
uzak tutun.

Gerekli aksesuarlar (kGgUk pargalar), 6rnedin kesici, yutma tehlikesi teskil eder.
Cocuklari cihazdan uzak tutun.

Cihazi mekanik hasarlara ve neme kargi korumak igin uygulamalar arasinda cihazin
tasinmasinda cihaz igin dngorulen paketlemeyi kullanin.
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-

Cihazin  Ureticisi  tarafindan  belirtiimeyen veya verimeyen  akse-
suar, transformatdér ve kablolarin  kullaniimasi yUksek elektromanyetik
emisyonlara, enterferans dayaniminin azalmasina ve islevsel arizalara
yol acabilir.

Evde kullanimda, 6rnegin hayvanlar tarafindan zarar verilen guc kablosu gibi
tehlikeler ortaya ¢ikabilir.
Duzenli olarak gUg¢ kablosunu hasarlara karsi kontrol edin ve varsa cihazin gug
kablosunu prizden gekin.

Evde kullanimda, ¢ocuklar tarafindan cihazla oynanma tehlikesi vardir. Cocuklari
cihazdan uzak tutun.

Cihazi dUzenli olarak béceklere karsi kontrol edin ve gerekirse temizleyin.

Cihazin galismasi ve tasinmasi igin belirtilen talimatlara uyulmalhdir.

Cihazin baglantisini kolayca kesmek igcin guc¢ kablosunu her zaman kolayca
erisilebilir bir prize takiniz. Elektrik fisi sebekeden ayirma dlzenegi gorevi gorr.
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5 Kullanim

RUCK | PODOLOGNOVA®

M1
T 10 D2 @

| Q-
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08
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01 Bekleme dugmesi Bekleme modunu etkinlestirmek veya devre disi
birakmakiicin

02 Emis glcUnd ayarlamak [+] Emis gUcUnU artir veya [-] azalt. GUg ekranda

icin gosterilir.

03 Bilgi menusu Bu menuden el aletinin temizligini etkinlestirmeniz
veya bir sonraki filtre degisiminin veya bakimin ne
zaman olacagini 6grenmeniz mdmkadndur. Temel
ayarlari (6rnegin dil) degistirmek igin 5 san. basili
tutun.

04 Avyarlar igin hafiza tuslari Devir/dénas yont/emis glictntn Ug farkl kom-
binasyonu kaydedilebilir. Bellek ekranda gosterilir
(04.7). Filtreyi degistirirken [M1] [M2] gereklidir.

05 Saga/sola donUs Aletin sada veya soladénmesini ayarlar.

06 Manyetik hiz regulatérd Bununla devir sayisi 1000'lik adimlarda ayarlanir.
Ekranda glncel devir sayisi (07.1) gosterilir. Hiz
regulatoru cikarilirsa tum dugmeler kilitlenir.

07 Filtre torbasi degisimi Sembol filtre degisiminin yaklastigini belirtir.

08 Servis ekrani Sembol yaklagan bakimi hatirlatmak igin belirir.
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51 Calistirmak icin gerekli hazirliklar

> Hortum baglanti parcasindan cekerek toz torbasi cekmecesini agin.

> Verilen filtre torbasinin takili olup olmadigini kontrol edin.
Bu durum gecerli degilse, muhafazaya filtre torbasini takin, bkz. sayfa 33.
> iterek tepsiyi kapatin.

> Bekleme modu igin gig anahtarini (aygitin arkasinda bulunur) agin. On cam panelde
bekleme digmesine basana kadar yaklasik 4 saniye bekleyin.

O = KAPALI (Gug anahtari kapalr)

| = KAPALI (Gl anahtari kapall)

= Bekleme dugmesi agik/kapali
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Asla toz filtre torbasi olmadan galismayin.

PODOLOG NOVA 3s cekmeceyi actiginizda kapanir.

Dolu toz torbasi ile galistinlmasina izin verilmez. Ekrandaki toz filtresi degisim
sembollne dikkat edin (bkz. 5.5.2)

Q Toz filtre torbasi c¢ekmecesi calisma sirasinda her zaman kapali olmalidir.

511 Doner aletin takilmasi

El aletinin agzina isiniz i¢in istediginiz doner aleti (torpU/kesici) takin.

Aletin sadece prize sokulmasi gerekir (hizli kilitleme tertibati).

Aletin saftinin tamamen yerlestiriimis olmasi gerekir.

>

Kullanilan kesicide herhangi bir dengesizlik veya eksiklik olmamalidir.

Buna dikkat edilmemesi, hastanin yaralanmasina ve el aleti depolamasinin
hasarina yol acabilir.
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51.2 PODOLOG NOVA 3s'siiacma

Bekleme dugmesine dokunun.

PODOLOG NOVA 3s simdi aktif ve kullanima hazirdir.

PODOLOG NOVA 3s'U ilk kez calistirdiginizda diliniz ve faaliyet alaniniz ayarlanir. Buna ek
olarak, bir sonraki zamanlanmis bakimi hatirlatmak icin bir bakim hatirlatmasini rahatca
etkinlestirebilirsiniz. Bunlarla BAKIM VE TEMIZLIK maddelerini karsilastirin. Baslangic mendsu
aracilifiyla adim adim yénlendirileceksiniz. Sonunda [M1] digmesine basarak onaylayin.
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PODOLOG NOVA 3s'Un ilk kullanim ekrani:

DIL SEGIMI

[M11DEUTSCH [ M2]PYCCKWW
[«4»] FRANCAIS [M3]POLSKA
[ + ]ENGLISH

PODOLOGNOVA3'U SEGTIGINIZ IGIN

TESEKKUR EDERIzZ
s
[ M1 ] DEVAM [M2] IPTAL

BENIM FAALIYET ALANIM SUDUR :
[M1] AYAK BAKIMI/PODOLOJI
[M2] TIRNAK TASARIMI

BAKIM HATIRLATMA
[M1] ETKINLESTIRILSIN Mi?
[M2] DEVRE DISI BIRAKILSIN MI?

TESEKKUR EDERIZ

[-] GERI [M1] TAMAMLANDI 4

\

Kullanim i¢in baslangigc menUstndeki ayari degistirmek istiyorsaniz( i) digmesine
5 saniye sureyle basili tutun.

[~
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5.1.3 El aletihih acilmasi

Doner dugmeyi gevirerek istenen alet devir sayisini ayarlayin.Gésterge x 1000 devir sayisini
(U /Dak.) gosterir. El aletini elinize alip hafifce anahtarin arka ucuna basin.

Anahtar

Motor ayarlanan hizda ¢aligir; artik galismaya baslayabilirsiniz.

Q Ayarlanan devir aletinizin izin verilen maksimum devrini gegcmemelidir.

51.4 El aletinih kapatilmasi

Motor calisirken el aletinin anahtarin arka ucuna hafifge basin.

Motor kapanir, iginizi kesintiye ugrar ve amaglanan el aleti 6nceden belirlenmis el aseti
tutucusuna asilir.
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51.5 PODOLOG NOVA 3s'li kapatma

Bekleme dugmesine dokunun. PODOLOG NOVA 3s simdi kapanir ve
bekleme moduna geger.

Gug¢ anahtarini tamamen kapatmak i¢in konumuna O getirin. O
Cihazin baglantisini kolayca kesmek icin guc¢ kablosunu her zaman kolayca
erisilebilir bir prize takiniz. Elektrik fisi sebekeden ayirma dlzenegi gorevi gorur.

PODOLOG NOVA 3s bir saat boyunca kullaniimayacaksa otomatik olarak EKO moduna gecger
ve tekrar bekleme digmesine dokunularak kolayca galistirlabilir.

5.2 Ayarlar

5.21 El aletihih motor devri

Alet icin uygun devri digme ile ayarlayabilirsiniz.

Saat yénunde déndur Devir sayisi artar maks. devir sayisi: 40 000 devir/dak

Saat ydnunun tersine gevirin Devir sayisi azalir min. devir sayisi: 5 000 devir/dak

Alet galigtirildiktan sonra her zaman son ayarlanmis devirde galigmaya baglar.

BUyUk boyutlu térpuler icin optimum devir 8000-12000 araligindadir.

Q Ayarlanan devir aletinizin izin verilen maksimum devrini gegcmemelidir.
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5.2.2 Manyetik doner diski cikarma

On cam paneli temizlemek igin manyetik déner
disk kolayca cikarilabilir. Cam panel tuglar simdi
kilitlenir.

madan dogrudan cam panelden devri ayarlayabilirsiniz. Cihazi actiktan sonra, bu
islemi tekrarlamanizgerekir.

[M1] 8.000 RPM M1
[ M2] 15.000 RPM
[ M3 ]20.000 RPM

HELLMUT RUCK GmbH'nin ana katalogunda "Déner Aletler” bélimunde tim térpu
ve kesme aletleri igin izin verilen maksimum dénuds hizini bulabilirsiniz.

Ayni anda 5 saniye streyle [ i ] ve [M3] tuslarina basarak devir digmesini kullan

5.2.3 Do6nus yonl, saga/sola donus

Kullandiginiz alete gére ya da saglak veya solak olmaniza gore aleti saga veya sola
déndurebilirsiniz.

Ok dénme yénunu gosterir. Saga dogru
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) Ok saga isaret ediyor - Saga dénus

( Ok sola isaret ediyor - Sola dénUs

5.2.4 Donuls yonuniin degistirilmesi
Dénme yonU galisma sirasinda degistirilebilir.
Ok dugmesine dokunun. Ayarlanan motor devri otomatik olarak sifir olur ve

dénus yonu degistirilir. Motor ayarlanan devirde tekrar ¢alismaya baslar.

5.2.5 Emis glici secimi’

Emis gucu, herhangi bir duruma adapte edilebilir.

Tekrar tekrar [ - ] digmesine basilarak emis glcU azaltilir. Tekrar tekrar [
+ ] dugmesine basilarak emis glcl arttiriir. Digmeye basip basili tutarak
istenen ydnde emis glcunu ayarlayabilirsiniz.

Emis igin bes gug seviyesi mevcuttur.

; I M1
{ 5=
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5.2.6 Ayarlarin kaydedilmesi’

Isinizi kolaylastirmak igin, devir, dénme yona, emis gucd igin Ug
farkli ayar kaydedebilirsiniz. [M1], [M2] ve [M3] tuslariile kaydedin M1 M2 M3
ve istenilen ayarlar cagirin.

Istenen devri segmek icin digmeyi gevirin. Saga veya sola dénis secimi yapin. Emis gliclini
secin. Uygun digmeye [M1], [M2] veya [M3] yaklasik iki saniye boyunca basin.

"Ayar kaydedildi" mesaji belirir.
Kisaca [M1], [M2] veya [M3] tusuna dokunarak ayar bu tus altinda saklanir.

Calisma esnasinda her zaman ayarlarin arasinda gecis yapilabilir.

é Ayarlanan devir aletinizin izin verilen maksimum devrini gegcmemelidir.
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5.3 Aletin degistirilmesi’

> El aletinin Uzerinden motoru kapatin.
> El aletinden ucu gikarin.
> Elaletinin agzina baska bir ug¢ takin.

Ug, sadece el aletinin motoru kapali iken degistirilebilir. Ucun saftinin tamamen
‘ yerlestirilmis olmasi gerekir!

5.4  Elaletihih ergonomik tutma
kulplari

5.41 Kalem konumu

Kalem konumunda ince islemler ergonomik ve
hassas bir sekilde yapilabilir.
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5.4.2 Ustten kavrama konumu
DUz calismalarda Ustten kavrama ve parmakla
destekleme hedefin ayarlanmasini ve rahat bir
sekilde calisiimasini saglar. -]
5.5 Bilgimenisu
BILGI MENUSU asagidaki bilgi ve islevleri gagirma
imkanini sunuyor. Sadece ( - ) ve ( + ) tuslarina
basarak menu 6geleri arasinda ilerleyin.
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5.5.1 Filtre degisimi’

Eger partikdl filtresini degistirmek istiyorsaniz, BILGI MENUSU'nden bunu yapabilir ve cihaza
yeni filtre takildigini bildirebilirsiniz. Ayrnintili aciklamayi "5.6.1 Toz filtre torbasi degisimi”
maddesinde bulabilirsiniz.

BILGI MENUSU

FILTRE DEGISiMi

30 GALISMA SAATINDE

$iMDI DEGISTIRIN [M1]

[ +-1 SAYFALAR [i]ANA MENU

5.5.2 Bii sonraki'bakim tarihinin gosterimi’

PODOLOG NOVA 3s cihazinizin bir sonraki bakim tarihini pratik ekrandan 6grenebilirsiniz.
900 calisma saati dolduktan sonra, en geg cihazi satin aldiktan sonra en geg 24 ay sonra.

BILGI MENUSU
SONRAKI ONERILEN BAKIM: JAN 19
YA DA 900 GALISMA SAATi DOLDUKTAN SONRA

[i]ANA MENU

[ +-] SAYFALAR
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5.5.3 Bakim uyarisinin etkinlestirilmesi’

Bakimi hatirlatmayi aktive ettiginizde PODOLOG NOVA 3s size bir sonraki bakimi bildirecektir.
Bu 6zellik BiLGI MENUSU'nden etkinlestirilebilir veya devre disi birakilabilir. 900 galisma
saatinden sonra, bakim sembolU ekranda belirir.

BILGI MENUSU

BAKIM HATIRLATMASI ETKINLESTIRILSIN Mi?
LUTFEN [M1] OGESINE BASIN

[ +-] SAYFALAR [i]ANA MENU

BiLGI MENUSU
BAKIM HATIRLATMASI DEVRE DISI KALSIN MI?
LUTFEN [M1] OGESINE BASIN

[ +/-1 SAYFALAR [i]ANA MENU
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5.6 Filtre degisimi’

Filtre degisimi en geg el aletinin 30 saatlik kullanimindan sonra gereklidir. Cihaz ekrandaki
filtre degistirme semboll ile toz filtre torbasinin artik degistiriimesi gerektigini gdstererek
hatirlatir.

Birini secin:

= SIMDI
M1 ?
M2 = SONRA

SONRAsecilirsecihaz, filtredegistirilinceye kadarbundansonrakiher5 saatte birfiltre degisimini
soracaktir.

5.6.1 Toz filtresi‘torbasi degisimi’

/ : Hortum baglantisi
Yy L {3 = E—
< .

2 B, Toz filtresi torball
y ' cekmece

yd
N

Cihaz, toz filtre torbasini degistirmeniz icin size hatirlatirn.  Bununla birlikte,
haftada bir kez, filtrenin seviyesini kontrol etmeniz o&nerili. Toz filtre torbasini
degistirmek amaciyla BIiLGI MENUSUne gitmek icin [ i ] tusuna basin.
[-] veya [+] tusuna basarak Filtre Degisimi menU 6gesine ilerleyin:
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BILGI MENUSU

FILTRE DEGISiMi

30 GALISMA SAATINDE

SiMDI DEGISTIRIN [M 1

[ +-1 SAYFALAR [i]ANA MENU

M 1 dagmesi ile degisimi baslatin.

FILTRE DEGIgimi
LUTFEN DEGISTIRIN

THELD] [M2] SONRA

FILTRE DEGIgimi
SADECE YENI FILTRE ILE KULLANIMA!
DEVAM: CiIHAZI KAPAT

GEKMECEYIi AG

Cihazi kapatin. Toz filtre torbali gekmeceyi hortum baglanti parcasindan gekerek acin.
Cekmeceyi hortum baglantisi yukar bakacak sekilde tutun. Simdi toz filtre torbasini
muhafazasindan gekerek ¢ikarin. Bu is icin belirlenmis fisi ile yerine kilitleyin.

Muhafazanin agzina yeni toz filtre torbasini takin. Toz torbasi gekmecesini kapatin. Simdi
cihazi tekrar agin. Cihaz toz filtre torbasi basaril bir sekilde takildiktan sonra tanir.

FILTRE
YENI FILTRE TAKILDI MI?

[M1] EVET [M2] IPTAL ‘

[M1] tusuna basarak degisikligi onaylayin ve boylece STANDART MENU'ye geri donun.
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Toz filtre torbasi bosaltilamaz ve yeniden kullanilamaz.

Eger makineyi yapma tirnaklarda (tirnak dizayni, tirnak protezi) kullanmak
istiyorsaniz, 10tfen daha yuUksek asinmadan dolay! filtre degisimi zamaninin
kayacagini unutmayiniz. Dizgun galismasi igin haftada bir doluluk seviyesinin
incelenmesi gerekir. Yapma tirnaklarla galisirken gozlerinizi ve solunum yollarinizi
(adiz korumasi ve g6zIUk) da korumay! unutmayin!

> B

Toz filtre torbasinin dodru sekilde takili oldugunu ve cekmecedeki toz filtre
torbasinin doluluk seviyesini haftada bir kez kontrol etmeniz gerekir. Bunun igin
yukarida belirtilen prosedUrU takip ediniz. Gerekirse, toz filtre torbasini degistirin.

=~

5.6.2 Yeni'toz filtre torbasini nereden alabilirsiniz?

Yeni toz filtre torbasi HELLMUT RUCK GmbH'dan 1100103 Grdn numarasi ile siparis edilebilir.

Sadece orijinal toz filtre torbasi kullandiginizdan emin olun.

8011049 | Kullanim talimati PODOLOG Nova 3s | REV06 | 35
Revizyon durumu 16.08.2023 —



BU C K® Kullanim

5.7 Motor Gnitesihinh temizlenmesi’
El aleti kolu asadidaki gibi kaldirilir:

5.71 Muhafazanin gevsetilmesi’

Muhafazayi ok yonunde cevirerek dikkatle ¢ikarin.

Ayni anda kilitleme tertibatinin metal klapesine
dogru bastirarak muhafazay dikkatle ¢ekin.

lIgili cihazlarin yani sira temizleme ve dezenfektan malzemeleri igin Ureticinin
talimatlari ve &zelliklerinin de dikkate alinmasi gerekir.

5.7.2 Motor Unitesini'’kolayca temizleyin

Dezenfektan sprey kullanmayin. Nem nUfuz
ederek rulmanlarda hasar olusabilir.

Nazik temizlik ve dezenfeksiyon islemi igin
alkolsiz RUCK ylzey dezenfektan mendilleri ’
Q

kullaniimalidir (Uriin No. 2966702) tibbi Grin.

5.8 Degistirilebilir mandrenin degistirilmesi

Degistirilebilir mandren islevini artik yerine getiremiyorsa, degistirilebilir mandreni teslimat
kapsaminda yer alan PODOLOG NOVA 3s (Grin no. 1106701) degistirilebilir mandreniyle
kolayca degistirin.

El aletinin motorunun hasar gérmesini Onlemek igin kilitleme tertibatinin
\ degistiriimesi esnasinda ekteki kullanim kilavuzuna uyun.
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6 Bakim, temizlik ve dezenfeksiyon

61 RUCK servisi‘tarafindan yapilan bakim

Tibbi cihazin surekli olarak guvenli ve dizgin calismasini saglamak icin,

PODOLOG NOVA 3s icin her 900 saatlik calisma saatinde bir veya en ge¢ 24 ay
sonra RUCK servisi tarafindan bakim yapilmasi éngérulmastir. Bakim sirasinda
DIN EN 62353 uyarinca bir elektrik glvenlik testi gerceklestirilir.

Uyulmamasi halinde garanti’ ve sorumluluk kapsami disinda kalinmasi s6z
konusudur!

6.2 Temizlik ve dezenfeksiyon

X Hastalik bulasma tehlikesi. Yetersiz dezenfeksiyon hastalk bulasmasina sebep
olabilir. Ulusal hijyen ve dezenfeksiyon yetkili kurumlarinin gerekliliklerine kesinlikle
uyulmalidir. RUCK® alkolstz ylzey dezenfektan mendilleri kullaniimalidir (Uran
No. 2966702) tibbi Grin - sprey dezenfeksiyonlardan uzak durulmalidir. Ust
yUzeyler bir sonraki tedaviden 6nce iyi havalandiriimalidir, ylzey dezenfeksiyonu
Uretici bilgilerine uyularak kurumaya birakilmalidir, ancak kuru silinmemelidir.
LUtfen 6ngérulen uygulama zamanlarini dikkate alin. Bakteriler icin 1 dakika veya
mantarlar i¢in 5 dakika. Dezenfektana iliskin diger bilgiler.

Her bir islemden sonra, el aletinin dis yUzeyleri ve kontrol biriminin 6nd uygun bir ylzey
dezenfektani kullanilarak dezenfekte edilir.

Calisma sonunda el aleti kolu ¢ikarilir (Madde 5.7.1) ve tUm ulasilabilen yUzeyler (el aleti igi,
kovani ve disi) temizlenir ve yikanarak dezenfekte edili. Emme hortumu da dezenfeksiyona
ve catlaklara karsi gérsel kontrole tabii tutulmaldir.

Muhafazayi da ve 6zellikle 6n cam paneli hasarlara karsi kontrolden gegirin.

Kontrol cihazinin tUm parcalarinin ve el aletinin dezenfekte edilmesi icin el kitabimizda
belirtilen veya internettewww.hellmut-ruck.de adresinden alkolsiz RUCK yUzey dezen-
fektan mendilleri kullaniimalidir (Urtin No. 2966702) tibbi Gran. Latfen 6ngéralen uygulama
zamanlarini dikkate alin. Bakteriler icin 1 dakika veya mantarlar icin 5 dakika. Dezenfektana
iliskin diger bilgiler.
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Cihazi asla su veya baska sivilara batirmayiniz, elektrik carpmasi tehlikesi vardir.
Temizlemeden énce Uniteyi kapatin ve gug kablosunu prizden ¢ekinl

Dezenfektan sprey kullanmayin. Sivi madde nUfuz edebilir ve elektronik aksama
zarar verebilir.

> B

7 Aksesuarlar ve yedek parcalar

Uyaril Asa@ida listelenen aksesuar ar PODOLOG NOVA 3s ile kullanim igin
\ tasarlanmistir. Diger tibbi elektrikli ekipmanlar ile calismasi tibbi elektrikli cinazin
emisyonlarinin artmasina ve dayanikliliginin azalmasina sebep olabilir.

formator ve kablolarin kullaniimasi yUksek elektromanyetik emisyonlara, enterfe-
rans dayaniminin azalmasina ve islevsel arizalara yol agabilir.

i\\ Uyari: Cihazin Ureticisi tarafindan belirtimeyen veya veriimeyen aksesuar, trans-

71 Aletler

Standartlara uygun, 2,35 mm c¢apli, Uzerinde tip Grund olarak CE isareti bulunduran tim
doner aletleri (torpU/ kesici/ parlatic) kullanabilirsiniz. Tam listeye katalogumuzdan veya
internette www.hellmut-ruck.de adresinden ulasabilirsiniz.

Daha fazla bilgiye DIN EN ISO 1797-1 standardindan ulasabilirsiniz.

7.2 Toz filtresitorbasi

Toz filtre torbasi igin sadece orijinal filtre torbalari kullanilabilir (Urdn No.: 1100103).
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Uriin No.: 1100103 PODOLOG NOVA 3s icin yedek filtre

Uriin No.: 4823701 Bagimsiz el aleti tutucusu

Uriin No.: 4823401 PODOLOG CLASSIC mobilyasina uygun el aleti tutucusu

o
O

Uriin No.: 4823801 Duvar veya farkli dolaplar icin el aleti tutucusu
\\\ v
Uriin No.: 1106701 PODOLOG NOVA 3 ve 3s icin yedek kilitleme tertibati
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Teknik veriler

8 Teknik veriler (EMC test sonuclari dahil)
Galisma modu Surekli calisma igin uygundur.

Cihaz, yanici hava karisimlarinin mevcudiye-
tinde kullanim i¢in uygun degildir.

Kontrol Unitesi dlgUleri 251/228/105
(G/D/Y) mm cinsinden

Agirlik g cinsinden yakl. 2700

El aleti dl¢Uleri 127

Uzunluk mm cinsinden

8 min. / © maks. 24.5/18.5
Agirlik g cinsinden yakl. 120

Gerilim kontrol Unitesi 15 -240V, 50 - 60 Hz,

1,5 - 0,8 A Alternatif akim

GUg tuketimi maks. 175 VA

Gerilim mikromotor 40V

Suarekli ydk 80 W

Rolanti devri (r./dak) 40 000

Tam glgte maks. debi yakl. 280 It/dak (-%10)
Ana kablo uzunlugu cm cinsinden 170

Hortum kablo uzunlugu cm cinsinden 130

PODOLOG NOVA 3s ve diger cihazlar arasinda meydana gelen bilinen elektromanyetik

etkilesimler yoktur.

40
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81  Cevre kosullari

Cevre sicakligi ve nem (yogusmasiz)

Isletmede

Teknik veriler

+5°Cila+40°Cve 30%ila 75% nem (yogusmasiz)

Tasima ve depolama sirasinda

-25 °C (bagil nem kontrol edilmeden) ila 70 °C
(yogusmasiz sekilde %15 ila %93'IUk bagil nem
oraninda)

Hava basinci

Hava basinci:
700 hPa (= 3000 m.t.M.) - 1060 hPa
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8.2 Elektromanyetik uyumluluguna iliskin talimatlar
Kilavuz ve ureticinin beyani - yayilmis elektromanyetik enterferans

PODOLOG NOVA 3s asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimak UGzere
tasarlanmistir. MUsteri veya PODOLOG NOVA M3 kullanicisi, kullanimin béyle bir ortamda
gerceklestiriimesini saglamalidir.

Yayilma ol¢timleri Uyum Ortam
YF yayllmasi Grup1 PODOLOG NOVA 3s sadece dahili islevi icin
CISPR 11 uyarinca YF kullanir. Bu nedenle, RF emisyonlari

¢cok dusuktar ve yakindaki elektronik
cihazlarin rahatsiz olma ihtimali cok

zayifir.

YF yayillmasi B Sinifi PODOLOG NOVA 3s dogrudan sebekeye

CISPR 11 uyarinca bagli tim is yerlerinde kullaniimak Gzere
tasarlanmistir.

|IEC 61000-3-2 uyarinca A Sinifi

harmonikler

Voltaj dalgalanmalari/yanip karsilanir

s6nme IEC 61000-3-3

uyarinca

Arizali calisma moduna sebebiyet verebilecedinden cihazin diger cihazlarin hemen
yaninda veya diger cihazlarla istiffenmis sekilde kullanimindan kaginilmalidir. Yine
de yukarida belirtildigi sekilde calistirimasi gerekiyorsa dlzgin calistiklarindan
emin olmak igin bu cihaz ve diger cihazlar gdzetim altinda tutulmalidir.

X Cihazin Ureticisi tarafindan belirtiimeyen veya verilmeyen aksesuar, transformatér
ve kablolarin kullaniimasi yUksek elektromanyetik emisyonlara, enterferans
dayaniminin azalmasina ve islevsel arizalara yol agabilir.
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Teknik veriler

Kilavuz ve Ureticinin beyani - elektromanyetik enteferansa dayaniklilik

PODOLOG NOVA 3s asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimak Uzere
tasarlanmistir. MUsteri veya PODOLOG NOVA M3 kullanicisi, kullanimin béyle bir ortamda
gerceklestiriimesini saglamalidir.

Enterferansa dayaniklilik
testi

Statik elektrigin (ESD) IEC 61000-4-2 uyarinca desarj edilmesi

|IEC 60601-Test seviyesi

Temasta desarj: 8 kV
Havada desarj: +2 kV, 4 kV, 8 kV, +15 kV

Uyumluluk duzeyi

Temasta desarj: 8 kV
Havada desarj: +2 kV, +4 kV, 28 kV, 15 kV

Elektromanyetik Cevre
Yénergeleri

Enterferansa dayaniklilik
testi

Zeminler ahsap, beton veya seramik karo olmalidir. Zemin sentetik mal-
zeme ile kapli ise, bagil nem en az % 30 olmalidir.

RF kablosuz iletisim donaniminin erisim alani
(IEC 61000-4-3)

|IEC 60601-Test seviyesi

385 MHz; Puls moduUlasyonu: 18 Hz; 27 V/m

450 MHz, Puls modulasyonu: 18 Hz; 28 V/m

710, 745, 780 MHz; Puls modulasyonu: 217 Hz; 9 V/m
810, 870, 930 MHz; Puls modulasyonu: 18 Hz; 28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz; Puls moduUlasyonu: 217 Hz; 28 V/m
2.450 MHz; Puls modulasyonu: 217 Hz; 28 V/m;

5240, 5500, 5785 MHz; Puls modulasyonu: 217 Hz; 9 V/m

Uyumluluk dUzeyi

385 MHz; Puls modulasyonu: 18 Hz; 27 V/m

450 MHz, Puls modulasyonu: 18 Hz; 28 V/m

710, 745, 780 MHz; Puls modulasyonu: 217 Hz; 9 V/m
810, 870, 930 MHz; Puls modulasyonu: 18 Hz; 28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz; Puls modulasyonu: 217 Hz; 28 V/m
2.450 MHz; Puls modulasyonu: 217 Hz; 28 V/m;

5240, 5500, 5785 MHz; Puls modulasyonu: 217 Hz; 9 V/m
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Enterferansa dayaniklilik
testi

|IEC 61000-4-3 uyarinca yayllan RF enterferansi

Teknik veriler

|IEC 60601-Test seviyesi

80-2700 MHz; 1kHz AM 80 %; 10 V/m

Uyumluluk dUzeyi

80-2700 MHz; 1kHz AM 80 %; 10 V/m

Enterferansa dayanikhlik
testi

Hizli gegicielektriksel arizalar/patlamalar
|IEC 61000-4-4'ye gbre

|IEC 60601-Test seviyesi

Gug kaynagi hatlariigin + 2 kV
+ 1KV giris /¢ikis hatlari icin

Uyumluluk duzeyi

GUg kaynagi hatlariicin + 2 kV
+1kV giris /cikis hatlari igin

Elektromanyetik Cevre
Yénergeleri

Enterferansa dayanikhlik
testi

Sebeke voltajinin kalitesi, tipik bir ticari veya hastane ortamina uymaldir.

GUg dalgalanmalari (dalgalanma) IEC 61000-4-5 uyarinca

|IEC 60601-Test seviyesi

L-PE ve N-PE: 2 kV
L-N:1kV

Uyumluluk duzeyi

Elektromanyetik Cevre
Yénergeleri

Enterferansa dayaniklilik
testi

Sebeke voltajinin kalitesi, tipik bir ticari veya hastane ortamina uymalidir.

Anma gucUfrekans manyetik alanlari [EC 61000

-4-8 uyarinca

|IEC 60601-Test seviyesi

30 A/m, 50 Hz ve 60 Hz

Uyumluluk duzeyi

30 A/m, 50 Hz ve 60 Hz

Elektromanyetik Cevre
Yénergeleri

44

Ag frekanslarindaki manyetik alanlar, ticari ortamlarda ve hastane
ortamlarinda goérulebilen tipik degerlerle esdeger olmalidir.
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Teknik veriler

Kilavuz ve Ureticinin beyani - elektromanyetik enteferansa dayaniklilik

Enterferansa dayanikhlik
testi

Sebeke voltajindaki voltaj dusmeleri, kisa kesintiler ve dalgalanmalar,
|IEC 61000-4-11 uyarinca

|IEC 60601-Test seviyesi

%0 UON 0,5 periyot igin 8 faz agisinda
%0 UON 1 periyot igin 0°de

%70 UON 25/30 periyot igin 0°de

%0 UON 250/300 periyot igin 0°de

Uyumluluk duzeyi

%0 UON 0,5 periyot icin 8 faz agisinda
%0 UON 1 periyot icin 0°de

%70 UON 25/30 periyot igin 0°de

%0 UON 250/300 periyot icin 0°'de

Elektromanyetik Cevre
Yénergeleri

Sebeke voltajinin kalitesi, tipik bir ticari veya hastane ortamina uymaldir.
PODOLOG NOVA 3s kullanicisi gug kaynaginin kesilmesinde devam etti-
rilecek islevleri gerceklestiriyorsa, PODOLOG NOVA 3s kesintisiz bir glc
kaynagi veya bir akU kullanilmasi tavsiye edilir.

Not: UON test seviyesinin uygulanmasindan énceki sebeke gerilimidir.
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Teknik veriler

Kilavuz ve ureticinin beyani - elektromanyetik enteferansa dayaniklilik

PODOLOG NOVA 3s, asa@ida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimak Uzere
tasarlanmigtir. MUsteri veya PODOLOG NOVA 3s kullanicisi, kullanimin bdyle bir ortamda
gerceklestiriimesini saglamaldir.

Enterferansa dayaniklilik
testi

IEC 61000-4-6 uyarinca iletilen HF enterferansi

|IEC 60601-Test seviyesi

3 Veff 150 kHz ila 80 MHz

Uyumluluk duzeyi

3 Veff 150 kHz ila 80 MHz

Enterferansa dayanikllik
testi

|IEC 61000-4-3 uyarinca yayllan HF enterferansi

|IEC 60601-Test seviyesi

3V/m 80 MHz ila 2,5 GHz

Uyumluluk dUzeyi

3V/m 80 MHz ila 2,5 GHz

Elektromanyetik Cevre
Yénergeleri

46

Tasinabilir ve mobil YF iletisim cihazlari, PODOLOG NOVA 3s ayak bakim
cihazina vericinin frekansi igin hesaplanan énerilen mesafeden daha az
bir mesafede asla kullanilmamalidir.

Tavsiye edilen koruma mesafesi:
d=(3.5/VIVP

d=(3.5/E1WVP

d=(7/vVIVP

80 MHz ila 800 MHz

800 MHz ila 2.5 GHz

P Watt cinsinden vericinin anma gucu olarak verici reticisinin bilgilerine
gore ve d metre cinsinden énerilen koruma mesafesi (m) ile.

Sabit radyo vericilerinin alan yogunlugu, her frekansta

yerinde yapilan incelemeye gére? uyum seviyesinden (((.)))
daha az olmalidir®. Asagidaki sembol ile isaretlenmis

cihazlarin yakininda enterferans gérulebilir.
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Not 1: 80 MHz ve 800 MHz'de, ylksek frekans araligi gecerlidir.

Not 2: Bu kurallar her durumda gegerli degildir. Elektromanyetik niceliklerin yayilmasi, binalar, nesneler
ve kisilerden emilim ve yansimadan etkilenir.

a Ornegin telsiz telefonlarin baz istasyonlari ve mobil telsiz cihazlari, amatér telsiz istasyonlari, AM
ve FM radyo ve TV yayini gibi sabit vericilerin alan yogunlugu teorik olarak dodru sekilde tahmin
edilemez. Sabit vericiler agisindan elektromanyetik ¢evrenin degerlendiriimesi igin yerinde bir
inceleme yapiimalidir. Cihazin kullanildigi yerde élgulen alan yogunlugu yukaridaki uyum seviyesini
aslyorsa amacina uygun kullanimdan emin olmak icin cihaz izlenmelidir. Anormal gug belirtileri
gorulUrse, ek 6nlemlerin alinmasi, 6rnegin cihazin yerinin degistiriimesi, gerekli olabilir.

b 80 MHzila 150 kHz frekans arali§indaki alan yogunlugu 3 V/m'den az olmalidir.
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Teknik veriler

Tasinabilir ve mobil YF iletisim cihazlari ve PODOLOG NOVA 3s arasindaki onerilen

koruma mesafeleri.

PODOLOG NOVA 3s asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimak Uzere
tasarlanmistir. MUsteriveya PODOLOG NOVA 3s kullanicisi, asagida belirtildigi gibi haberlesme
cihazlarinin ¢ikis hattina bagl olarak tasinabilir ve mobil YF iletisim cihazlar (vericiler) ve
PODOLOG NOVA 3s arasindaki minimum mesafeyi g6zeterek elektromanyetik bozulmayi
Onlemeye yardimci olabilir.

Watt cinsinden
vericinin anma

Verici frekansinin koruma mesafesine bagh olarak metre

cinsinden (m)

guict (W) 150 kHz ila 80 MHz | 80 MHz ila 800 MHz | 800 MHz ila 2,5 GHz
d=120VP d=120VP d=233VP
0.01 012 012 023
01 0.28 0.28 0.73
1 120 120 2,33
10 3,80 3,80 737
100 12,00 12,00 23,30

Yukaridaki tabloda anma gucu belirtiimeyen vericiler icin mesafe verici Ureticisine gore
P Watt cinsinden (W) vericinin anma glcl olacak sekilde vericinin denklemi kullanilarak

belirlenebilir.

Not 1: 80 MHz ve 800 MHz'de, yUksek frekans araligi gecerlidir.

Not 2: Bu kurallar her durumda gecerli degildir. Elektromanyetik niceliklerin yayllmasi, binalar,
nesneler ve kigsilerden emilim ve yansimadan etkilenir.

48
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9 Garanti’

Bu Grtn igin 2 yil garanti verilir. Ust yUzeylerin, tasiyicilarin, kablo baglantilarinin, germe
emme hortumunun, germe tertibatinin vb. ve diger hareketli parcalarin normal dlzeyde
asinmasli garanti kapsami disinda tutulur.

Garanti, cihazin ilk muasterisi tarafindan satin alindi§i tarihten itibaren gecerlidir. Satin alma
tarihinin satin alma belgesi ile belgelenmis olmasi gerekir. Garanti kapsaminda HELLMUT
RUCK GmbH tarafindan arizali Grn Ucretsiz olarak tamir edilir veya RUCK tarafindan yenisi
ile degistirilir. Bunun igin arizali Grinun satin alma makbuzuyla birlikte Ucretsiz olarak
gbnderilmesi gereklidir. Yurtdisindaki sikayetlericin, yerel temsilcilikler sorumludur. SUpheniz
varsa, lutfen RUCK ile irtibat kurun.

Bizim bulgularimiz cihazin kurallara uygun olmayan veya hatali bir sekilde kuruldugunu,
hatali veya amacina uygun olmayan bir sekilde kullanildigini, kullanma kilavuzunun dikkate
alinmadigini, dis etkenlere maruz birakildigini, yetkisiz kisilerce tamir edildigini veya Uzerinde
degisiklik yapildigini ortaya ¢ikartirsa, garanti gegersiz olmaktadir.

Garanti kapsami, GrinUn tamiri veya degistiriimesi ile sinirlidir. Daha genis bir kapsamdaki
(6zellikle kar veya kazang kaybi) bir sorumluluk kesinlikle kabul edilmemektedir. Sayet garanti
kapsaminda olmayan bir hata s6z konusu ise veya garanti suresi dolmussa, inceleme ve
tamir masraflari masteri tarafindan karsilanacaktir.

Teknik tasarim degisiklikleri ve sapma hakki saklidir.

10 Atik sisteminhe dahil edilmesi’

Cevreyle ilgili'tehlikeler!

Yanlis bertaraf edilmesi cevremizi tehlikeye atar.

4 G

I PODOLOG NOVA 3s kullanim émrunun sonuna geldiginde mevcut geri déndsum
& ve atik toplama sistemlerine dahil edilmelidirl

.
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1 SSS

111 Cihaz acilmiyor

Cihazin arkasindaki gl¢ anahtarini actiktan sonra cihazin 6n tarafindaki bekleme
digmesinden cihazi agmadan 6nce en az 4 saniye sure ile bekleyin. En az 2 saniye boyunca
bekleme digmesine basili tutun. Cihaz hala agiimiyorsa lGtfen belirtilen islemleri tekrar edin:

1. Cihazin arka panelindeki gu¢ anahtarini kapatin/agin.
2. 4 saniye bekleyin.
3. 2 saniye bekleme dugmesini basili tutun.

11.2 Cihaz yanit vermiyor

Ornedin cam panel yanit vermiyor veya ekran bekleme anahtarindan acildi§inda siyah
gbrunuyorsa, arama denetimi takili, ancak cihaz aniden artik kullanilamiyor. Arkasindaki
gl¢ anahtari ile cihazin gicunu kesin. 30 saniye bekleyin ve sonra tekrar agin. Bekleme
dugmesine basin. Daha sonra cihaz, her zamanki gibi ¢calistirilabilir.

11.3 Dil ve faaliyet alaninin yeniden ayarlanmasi

INFO dugmesine basin ve 5 saniye boyunca basili tutun. Acilis ekrani gérinecektir. Simdi
dilinizi ve faaliyet alaninizi yeniden ayarlayabilirsiniz. Buna ek olarak, ayni zamanda bir sonraki
zamanlanmig bakimi hatirlatmak igin bir bakim hatirlatmasini rahatga etkinlestirebilirsiniz.
Calisma saati sayaci ya da bilgi menUsUnde gdsterilen sonraki bakima kadar kalan zaman bu
yeni ayarda degistiriimez.
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Ekranda beliren olasi hata mesajlari

12  Ekranda beliren olasi hata mesajlari

Hata sinifi Mesaj

Uyari EL ALETi: MOTOR HATASI!

Uyari POMPA MOTORU HATASI!

Uyari CIHAZ COK SICAK!

Uyari SINIR SICAKLIK, YUKU AZALTIN!

Bilgi’ SOGUTMA ETKINI

Bilgi’ ASIRIISINMA, SOGUTMA ETKIN!

Bilgi’ ASIRI ISINMA, KAPATMA

Bilgi’ DIKKAT ASIRI ISINMA, FILTRE TORBASINI DEGISTIRINI
Bilgi’ DIKKAT ASIRI ISINMA, FILTRE TORBASINI DEGISTIRINI

Uran ipucla

s catlak térpusinu el aletinden gok
PODOLOG NOVA 3s'niz sik ayirmayin. iste size yardim:

Bu térpu kiskaciyla tUm
dénen pargalar  sikica
tutabilirsiniz.

icin

\ Torpi kiskaci krom kaphidir
ri

SOGUTMA SURESI 15 DAK!

(Uriin No.: 2126401)

Bu soruna asina misiniz? Hassas

Video Onerisi

Bu uygulama videosunda size térpU
kiskacinin iglevini gésteriyoruz.

gr.de/Fraeserzange
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